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SILVERCREST’

Uvod

Informacije o ovim uputama za uporabu
Srdaéno &estitamo na kupnji Vaseg novog uredaija.
Time ste se odlu¢ili za vrlo kvalitetan proizvod. Upute za uporabu predstavljaju
sastavni dio ovog proizvoda. One sadrze vazne napomene za sigurnost, rukovanie
i zbrinjavanie. Prije uporabe proizvoda upoznaite se sa svim napomenama za
rukovanie i sa svim sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite isklju&ivo na

opisani nadin i u navedenim podrug&jima uporabe. U sluéaju predaje proizvoda
tre¢im osobama, priloZite i takoder predaite i svu dokumentaciju.

Autorsko pravo
Ova je dokumentacija zastiéena autorskim pravima.

Svako umnozavanje odnosno svako naknadno tiskanje, Eak i djelomicno, kao
i reprodukcija slika, makar i u promijenjenom stanju, dozvoljeni su iskljugivo uz
pismeno odobrenije proizvodaa.

Namjenska uporaba

Ovaij uredaij je namijenien iskljugivo za suho i parno glacanie svih vrsta odjevnih
predmeta, zavjesa i tkanina (i visecih). Svaki drugi nagin uporabe i svaka uporaba
koja prelazi navedene okvire smatra se nenamjenskom. Uredaj nije predviden za
uporabu u gospodarskim ili industrijskim podrugjima.

Isklju&ena su sva potrazivanja bilo koje vrste za Stete nastale nenamjenskom
uporabom, nestruéno obavljenim popravcima, neovlasteno izvrenim preinakama
ili uporabom neodobrenih rezervnih dijelova. Rizik snosi isklju&ivo sam korisnik.

Upozorenja

U ovim uputama za uporabu koridtena su sliedeéa upozorenija:

OPASNOST

Upozorenje ovog stupnja opasnosti oznaéava prijeteéu opasnu
situaciju.

Ukoliko ne izbjegnete opasnu situaciju, to moZe dovesti do smrti ili do teskih
ozlieda.

> Slijedite naputke navedene u ovom upozorenju kako biste izbjegli opasnost
od smrinog sluéaija ili teskih ozljieda osoba.

2 HR SDBS 2400 A1



SILVERCREST’

A UPOZORENJE

Upozorenje ovog stupnja opasnosti oznacava mogucu opasnu
situaciju.
Ukoliko ne izbjegnete opasnu situaciju, to moze dovesti do ozljeda.

> Slijedite naputke navedene u ovom upozorenju, kako biste izbjegli ozljede
osoba.

POZOR

Upozorenje ovog stupnja opasnosti oznaéava moguénost oste-
cenja imovine.
Ukoliko ne izbjegnete opasnu situaciju, to moze uzrokovati oste¢enje predmeta.

> Slijedite naputke navedene u ovom upozoreniju kako biste izbjegli o3teéenje
predmeta.

NAPOMENA

> Napomena ozna¢ava dodatne informacije za jednostavnije rukovanje
uredajem.

Sigurnost:
U ovom se poglavlju nalaze vazne sigurnosne napomene
za rukovanje uredajem.
Ovaij uredaj zadovoljava propisane sigurnosne odredbe.

Nestruéna uporaba moZe uzrokovati ozljede i ostecenija
imovine.

Opce sigurnosne napomene
Za sigurno rukovanje uredajem pridrzavaite se sliedeéih
sigurnosnih napomena:
m Ovaj uredaj ne smijete koristiti ako je pao, ako postoje
vidljiva osteéenja ili ako iz njega istjee voda.
m Osteéene mreZne utikade i kabele obavezno mora zamije-

niti ovladteno struéno osoblje ili servis za kupce, kako biste
izbjegli nastanak opasnosti.

SDBS 2400 A1 HR 3



SILVERCREST’

m Ovaj uredaj mogu koristiti djeca stara 8 ili vise goding,
te osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim i mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili znanja, ukoliko
ove osobe stoje pod nadzorom treée osobe ili su primile
naputke glede sigurne uporabe uredaja i shvatile opasnosti
koje iz te uporabe proizlaze. Djeca se ne smiju igrati uredajem.
Cid¢enie i odrzavanie djeca ne smiju obavljati bez nadzora.

m Djeca se ne smiju igrati uredajem.

m Popravke uredaja smiju obavljati iskljuéivo autorizirana
struéna poduzeda ili servis za kupce. Nestruéno izvedeni
popravci mogu prouzroditi opasnosti za korisnika. Osim
toga, u tom se sluéaju gubi i pravo na jamstvo.

m Tijekom jamstvenog razdoblja uredaj smiju popravljati
samo sluZbe za kupce koje je za to ovlastio proizvodaé.

U protivnom se u sluéaju naknadne $tete gubi pravo na
jamstvo.

m Neispravni dijelovi smiju se zamijeniti iskljucivo originalnim
rezervnim dijelovima. Samo kod takvih dijelova zajaméeno
je ispunjavanje sigurnosnih zahtjeva.

m Ne postavljajte predmete na uredaj, posebno ne na crijevo
koje povezuje baznu stanicu i glacalo.

m Uredaj ne koristite u blizini otvorenog plamena (npr. svijece).

4 HR SDBS 2400 A1l
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OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

» Uredaj prikljuéite iskljuéivo na propisno instaliranu i uzemlje-
nu mreznu utiénicu. MreZni napon mora odgovarati navodi-
ma napisanim na tipskoj ploci uredaja.

> Prikljuéne vodove, odnosno uredaije koji ne funkcioniraju
besprijekorno ili koji su o3teéeni, obavezno treba zamijeniti
ili ih mora popraviti servis za kupce.

» Uredaj prestanite koristiti, ako je zastita od lomljenja mreznog
kabela osteéenal

» Parno glacalo i njegov prikljuéni vod prilikom ukljuéivanja ili
hladenja moraju biti izvan dohvata djece mlade od 8 godina.

» Uredaj nikada ne uranjajte u vodu. Prebriite ga samo blago
navlazenom krpom.

» Uredaj ne izlaZite kisi i ne koristite ga u vlaZnom ili mokrom
okruZenju.

» Mrezni kabel uvijek uhvatite za utika¢ i nikada ne povladite
za sam kabel.

» Mrezni kabel ili mrezni utika& nikada ne dirajte vlaznim
rukama.

» Uredaj niti elemente namjestaja ili sl. ne stavljajte na mrezni
kabel i pazite da se kabel ne uklijesti.

» Pazite da prikljuéni vod za vrijeme rada uredaja nikada ne
bude mokar ili vlaZan.

~ Ne smijete otvarati kuéiste uredaja, popravljati uredaj ili ga
modificirati. Kada je kuéiste otvoreno ili u sluéaju preinaka
na vlastitu ruku, postoji opasnost po Zivot uslijed strujnog
udara, i gubi se pravo na jamstvo.

/\ Oprez! /A Upozorenie: Moguénost strujnog udara !
Ne otvarati kudiste proizvoda !

SDBS 2400 A1 HR 5



SILVERCREST’

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

» Zagdtitite uredaj od kapanija ili prskanja vode. Zbog toga ne
postavljajte predmete napunjene vodom (npr. vaze za cvijeée)
na uredaj ili pokraj njega.

» Nakon zavrietka gladanja i prije svakog ¢iséenja izvucite
mrezni utikag iz utiénice.

» Mrezni utika¢ morate izvuéi iz mreZne utiénice, prije nego
spremnik za vodu napunite vodom.

OPREZ!
UPOZORENJE: Moguénost strujnog udara !
Ne otvarati kudiste proizvoda !

UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

» Glaéalo uvijek odloZite na povrsini za odlaganje na baznoj sta-
nici. lzvucite mrezni utika iz uti¢nice kada prekidate glaéanie.

OPASNOST USLIJED VRUCE PARE ILI OPEKLINA!

Oprez, vruéa povrsina!

» Dok je glacalo ukljuéeno i nekoliko minuta nakon isklju&ivania,
gladajuéa povriina glacala je vrlo vruéa. Ne dirajte glaéajuéu
povrsinu dok se ne ohladil

» Vruée gladalo na paru drzite iskljuéivo za rucku.

» Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
uredajem.

» Mlaz vruée pare nikada ne usmjeravajte na osobe ili Zivotinje.
» Nikada ne gladajte i ne usmjeravajte paru na odjecu ili
druge tkanine, dok je drze osobe ili nose na tijelu.

6 | HR SDBS 2400 A1l
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OPREZ OSTECENJE PREDMETA

Upozorenje ovog stupnja opasnosti oznacava
mogucénost oste¢enja imovine.

Ukoliko ne izbjegnete opasnu situaciju, to moZe uzrokovati
odteéenje predmeta.

>

Parno glaéalo ukljuéeno u struju ne smijete ostaviti bez
nadzora.

U uredaju ne koristite vodu koja sadrzi uglji¢ni dioksid.
Uredaj nikada ne koristite vez vode. U protivnom crpka
moze pregorjeti.

Pazite da ni mreZni kabel ni crijevo ne dodu u dodir s vruéom
povr§inom za glacanie.

Ne grebite povriinu za glaganie. Izbjegavajte kontakt povriine
za gladanije s metalnim dijelovima kao 3to su gumbi ili patentni
zatvaradi.

Gladalo na paru i baznu stanicu koristite samo na stabilnoj
i ravnoj povrsini.

Tehnicki podaci

Stanica za gla¢anje na paru

Napajanje 220-240V ~ / 50/60 Hz
Snaga uredaja 2000 - 2400 W

Maks. koli¢ina punijenja spremnika 21

za vodu

Generiranie pare ﬁ (maks.) ca. 920 g / Min. +/- 10%

1}

Vrijeme zagrijavanja

(@itserif = el otprilike 2 minute

Tlak grijadeg kotla 3 bara

SDBS 2400 A1 HR 7
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Upravljacki elementi
(vidi rasklopnu stranicu)

Slika A:

@ Tipka za paru

@O Regulator temperature

© Lompica za kontrolu zagrijavanja
O Crijevo za povezivanje

@ Povriina za odlaganje

O Povriina za glaganje

Slika B:

@ Pokrov otvora

O Filtar protiv kamenca

O Zatvarag spremnika za vodu

@ Spremnik za vodu

Slika C:

® Kontrolna lampica pare ,eco”
® Kontrolna lampica pare ,max”
® Kontrolna lampica ,anti calc”
@ Tipka RESET

® Tipka Ukj/Isklj

® Tipka za jacinu pare Gg\p

HR
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Postavljanje i prikljuc¢ivanje

Sigurnosne napomene

/\ UPOZORENJE

Prilikom pustanja uredaja u rad moze do¢i do
ozljeda i do ostecenja predmeta!

Obratite paznju na sljedede sigurnosne napomene, kako biste
izbjegli moguée opasnosti:
» AmbalaZa se ne smije koristiti za igranje.

Postoji opasnost od gusenja.

» Obratite paznju na napomene za elektriéni prikljuéak ureda-
ja kako biste izbjegli osteéenija.

Opseg isporuke i provjera transporta

Uredaj se standardno isporuéuje sa sliedeéim komponentama:
® Parna stanica za gladanje
® Traka s ickom za fiksiranje mreznog kabela

® Upute za uporabu

NAPOMENA

> Provjerite cjelovitost opsega isporuke i provjerite postoje li na uredaju
vidljiva o$teéenija.

> U sluéaju nepotpune isporuke ili Stete uzrokovane nedostatnim pakiranjem,
kao i 3tete nastale prilikom transporta, nazovite telefon servisne sluzbe (vidi
poglavlie Servis).

Raspakiranje
4 Sve dijelove uredaja i upute za rukovanie izvadite iz kartona.

4 Odstranite svu ambalazu i eventualne zaititne folije.

SDBS 2400 A1 HR 9
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Zbrinjavanje ambalaze

Ambalaza stiti uredaj od transportnih osteéenja. Materijali pakiranja odabrani su
prema ekolo3kim aspektima i aspektima zbrinjavanja i stoga se mogu reciklirati.

Povrat ambalazZe u kruzni tok materijala $tedi sirovine i smanjuje nakupljanje

%@ otpada. Ambalazu koja Vam vise nije potrebna zbrinite u skladu s vazeéim

lokalnim propisima.

NAPOMENA

> Po moguénosti saduvaite originalno pakiranje uredaja za vrijeme trajanja
jamstvenog roka, kako biste uredaij u sluéaju koristenja prava na jamstvo
mogli uredno zapakirati.

Zahtjevi u pogledu mjesta postavljanja
Radna povriing, na kojoj postavljate baznu stanicu, mora biti stabilna, ravna i
otporna na visoke temperature.

Elektricni prikljucak

4 Utika¢ mreznog kabela prikljuéite na uredno prikljuéenu i uzemljenu mreznu
uti€nicu, &iji napon odgovara vrijednosti navedenoj u poglavlju , Tehnicki
podaci”.

10 HR SDBS 2400 A1l



SILVERCREST’

Rukovanje i rad

U ovom se poglavlju nalaze vazne napomene za rukovanie i rad s uredajem.

Prije prve uporabe
4 Ocistite stopalo za glacanje @ sa blago navlazenom krpom.

4 Da biste odstranili eventualno prisutne naslage od proizvodnie, glacajte
u nekoliko navrata preko stare &iste krpe.

Punjenje spremnika za vodu

NAPOMENA

Koristite samo vodu iz vodovoda ili destiliranu vodu.

Ako je voda iz vodovoda u Vasem mijestu stanovanija pretvrda, preporuduje-
mo da vodu iz vodovoda promije3ate s destiliranom vodom. U protivnom bi
naslage vapna mogle ometati funkcije uredaja.

Pomije3ajte vodu iz vodovoda s destiliranom vodom sukladno sliedeéoj tablici:

Udio destilirane vode
Tvrdoéa vode u odnosu na vodu iz
vodovoda
vrlo mekana / mekana -
srednja 1:1
tvrda 2:1
vrlo tvrda 3:1

Voda s dodacima (kao $to su skrob, parfem, omeksivaé ili druge kemikalije) ne
smije dospjeti u spremnik za vodu ). Uredaj se na taj nadin moze ostetiti jer
se mogu stvoriti naslage u komori za paru. Ove naslage prilikom izlaska kroz
otvore za paru mogu uprljati rublje koja se glaéa.

1) Otvorite zatvarag spremnika za vodu @.

&

On je oznaéen simbolom: B

2) Zatvorite spremnik za vodu (). Pritom pazite da ne premasite oznaku MAX

na spremniku za vodu .

3) Otvorite zatvarag spremnika za vodu @.

NAPOMENA

> Ne prevréite i ne njisite stanicu za paru kada je spremnik za vodu @ pun.
U protivnom voda moze izadi kroz otvor za punijenie.

4) Ako jo3 niste, mrezni utika¢ utaknite u utiénicu.

SDBS 2400 A1
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Glacanje bez pare

NAPOMENA

Regulator temperature @ uvijek postavite na najnizi stupanj (min) prije nego
uredaj ukljugite. Simboli na regulatoru temperature @ odgovaraiu sliedeéim
postavkama:

2)

3)

4)

5)

6)

12 HR

Simbol materijal Temperatura (cca)
min - 5 Sintetika 70-120 °C
5 Svila 70-120 °C
@ Vuna 100- 160 °C
=
Pamuk / lan 140-210 °C
\I/

Pritisnite tipku Uklj/Isklj @, kako biste ukljuéili uredai. Svijetli kontrolna
lampica integrirana u tipki Uklj/Isklj @ i lampica za kontrolu pare ,max” @
treperi.

Okrenite regulator temperature @ i na taj nacin podesite Zelienu temperaturu
glacanija.

Lampica za kontrolu zagrijavanja @ svijetli za vrijeme zagrijavanja. Kada
se lampica za kontrolu zagrijavanja @ ugasi, podesena temperatura je
dostignuta i mozete poceti s glaganjem.

Nakon glaganja postavite glagalo na povriinu za odlaganje @ bazne
stanice. Postavite regulotor temperature @ na ,min”.

Pritisnite tipku UKlj/Isklj @, kako biste iskljucili uredaj. Kontrolna lampica
integrirana u tipki Uklj/Isklj @ i lampica za kontrolu pare ,max” B se gase.

|zvucite mrezni utikag iz utiénice.

SDBS 2400 A1



SILVERCREST’

Glacanje s parom

1) Pritisnite tipku Uklj/Isklj @, kako biste ukljucili uredaj. Svijetli kontrolna
lampica integrirana u tipki Uklj/Isklj @ i lampica za kontrolu pare ,max” @
treperi.

2) Okrenite regulator temperature @ i na taj nacin podesite Zeljenu tempera-
turu glaéanja. Da biste generirali paru, regulator temperature @ mora biti

podesen najmanje u podru¢je za podesavanie .
3) Lampica za kontrolu zagrijavanja @ svijetli za vrijeme zagrijavanja. Kada

se lampica za kontrolu zagrijavanja € ugasi, podesena temperatura je
dostignuta.

4) Pritistnite tipku za jaginu pare @® Qp kako biste podesili Zeljenu jacinu pare:
— Ako svijetli lampica za kontrolu pare ,max” @ izbacuije se veéa kolicina
pare.

— Ako svijetli lampica za kontrolu pare ,eco” @ izbacuje se manija kolicina
pare.

Cim, ovisno o postavkama, trajno svijetle lampica za kontrolu pare ,eco”
odnosno ,max” B, mozete zapoceti glacanije s parom.

5) Dok glagate rublie, mozete pritisnuti i drzati tipku za paru @ kako bi para
duze izlazila iz povriine za glaanje @. Za prekid izbacivanja pare pustite
tipku za paru @.

NAPOMENA

Kada pritisnete tipku za paru @), moze potrajati nekoliko sekundi dok para ne
pocne izlaziti iz povrsine za glacanje @.

6) Nakon glaéanja postavite glaéalo na povrsinu za odlaganje @ bazne
stanice. Postavite regulator temperature @ na ,min”.

7) Pritisnite tipku UKli/Isklj @, kako biste iskljucili uredaj. Kontrolna lampica
integrirana u tipki Uklj/Isklj @ i, ovisno o postavkama, lampica za kontrolu
pare ,eco” @ odnosno ,max” @, se gase.

8) lzvucite mrezni utika¢ iz utiénice.

SDBS 2400 A1 HR 13
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& h Okomito glacanje s parom

1) Tkaninu koju Zelite glacati objesite na viedalicu koja visi na povriini otpornoj

2)

3)
4)

5)

na visoke temperature.
Okrenite regulator temperature @ i na taj nadin podesite Zeljenu tempera-
turu glacanja. Da biste generirali paru, regulator temperature @ mora biti

podesen najmanje u podruéje za podedavanje (2.
Pricekajte da se ugasi lampica za kontrolu zagrijavanja @.

m
Pritisnite tipku za jacinu pare @ G, kako biste podesili Zeljenu jacinu pare:

— Ako svijetli lampica za kontrolu pare ,max” @ izbacuije se veéa koligina
pare.

— Ako sviietli lampica za kontrolu pare ,eco” @ izbacuje se manija koli¢ina
pare.

Cim, ovisno o postavkama, trajno svijetle lampica za kontrolu pare ,eco” @
odnosno ,max” @, moZete zapoceti glacanije s parom.

Drzite glacalo u okomitom poloZaiju i pritisnite tipku za paru @.

6) Tkaninu lagano dodirnite povriinom za glaganje @ i na nju nanesite paru

kako biste uklonili nabore.

7) Otpustite tipku za paru @ kako biste prekinuli izbacivanije pare.

Dolijevanje vode

14

Za vrijeme rada moZete dopuniti vodu.

1) Glaéalo postavite na povrsinu za odlaganje @ na baznoj stanici.

2) Napunite vodom na nadin opisan u poglavlju ,Punjenje spremnika za vodu”.

HR
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Cis¢enje i odrzavanje
Sigurnosne napomene

A UPOZORENJE!
OPASNOST PO ZIVOT USLIJED STRUJINOG UDARA!

vev 2

Prilikom ¢iséenja uredaja moze doéi do ozljeda!

Obratite paznju na sliedece sigurnosne napomene, kako biste izbjegli moguce
opasnosti:

> Prije &id¢enja uvijek izvucite mrezni utikag iz mrezne uti¢nice.
> Ako je potrebno, najprije pustite uredaj da se ohladi.

> Uredaj u svrhu &iéenja nikada ne uranjajte u vodu.

POZOR

Osteéenje uredaja!

> Osiguraijte da prilikom ¢is¢enja u unutrasnjost uredaja ne prodre tekuéing,
kako biste izbjegli nepopravljiva o3teéenja uredaija.

> Za &idéenje povriina ne koristite agresivna abrazivna sredstva ili otapala,
kao ni zi¢ane &etke ili druge abrazivne predmete.

Zamijena filtra protiv kamenca

Pridrzavaite se sliede¢ih napomena za rukovania filtrom protiv kamenca @:

@ Nije za jelo / za pice!

@ Filtar protiv kamenca @ éuvaite izvan dohvata djece.

',
- @ | Zamienski filtar protiv kamenca Euvaite na hladnom i suhom miestu.
“a

Uredaj pokazuje kada treba zamijeniti filtar protiv kamenca @: Cim kontrolna
lampica ,anti calc” ® sviietli, potrebno je zamijeniti filtar protiv kamenca @.
Korisno vrijeme trajania filtra protiv kamenca @ u velikoj mjeri moZe varirati
ovisno o tvrdodi vode.
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NAPOMENA

Ako redovno koristite uredaj, preporuéljivo je da uvijek imate dostupan
zamienski filtar protiv kamenca. Tako filtar protiv kamenca @ mozete

zamijeniti &im zasvijetli kontrolna lampica ,anti calc” ®.

Novi filtar protiv kamenca @ mozZete naruéiti preko naseg servisa (vidi
poglavlie Naruéivanje rezervnih dijelova).

1) Uredaij iskljugite pomoéu tipke Uklj/Isklj @ i ostavite ga da se ohladi.
2) lzvucite mrezni utika€ iz utiénice.
3) Skinite gladalo s bazne stanice i stavite ga na stranu.

4) Otvorite pokrov otvora @.

Osteéenje uredaja!

&

5) Filtar protiv kamenca @ povucite prema gore i izvucite iz otvora za filtar.

Nikada ne ulijevajte vodu u otvor filtra za kamenac!

6) Umetnite novi filtar protiv kamenca @ u otvor za filtar i pritisnite ga prema
dolje tako da &vrsto sjedne u leZiste.

7) Zatvorite pokrov otvora @.

8) Utaknite mrezni utika€ u mreznu uti¢nicu i ukljuite uredaj pomocu tipke Uklj/

Isklj @.

9) Pritisnite tipku ,RESET” @ ca. 3 sekunde. Kontrolna lampica ,anti calc” ®
se gasi.

Zamiena filtra protiv kamenca @ je sada dovriena.

Ciséenje uredaja

16

4 Ocistite povriine glagala i bazne stanice samo mekom i blago navlazenom
krpom.

4 Ocistite povriinu za glaganje @ blago navlazenom mekom krpom. Pazite
da ne ogrebete povriinu za gladanie @.

4 Preostalu vodu iZlijte iz spremnika za vodu @ u umivaonik. U tu svrhu
glagalo stavite na stranu i otvorite zatvaraé spremnika za vodu @.

4 Uredaij prije ponovne uporabe mora biti potpuno suh.

HR SDBS 2400 A1



SILVERCREST’

Otklanjanje smetniji

/\ UPOZORENJE

Popravke elekiri¢nih uredaja smiju obavljati iskljugivo struénjaci koje je za to

Skolovao proizvodag. Nestruéno izvedeni popravci mogu uzrokovati znatne
opasnosti za korisnika i oste¢enja uredaja.

Greska

Uredaij ne radi.

Uredaij ne generira
paru ili generira
premalu kolicinu.

Voda kaplie iz povr-
Sine za glacanje O.

Na glaganom
rublju nastaju
mokre mrlje.

Mogucéi uzrok

Greska u napajaniju.
Uredaj nije ukljugen.

Nema dovoljno vode u spremniku

za vodu (.

Uredaj se jo$ nije dovoljno
zagrijao.

Regulator temperature @ se na-
lazi u podruéju za podedavanije

A=

Generiranje pare dugo nije kori-
Steno ili se koristi po prvi puta.

Ako nakratko prekinete glacanje

s parom, para koja se hladi ée se
kondenzirati u crijevu za povezi-

vanje @. To dovodi do stvaranja
kapljica.

Podesena temperatura je preni-
ska za glaéanje s parom.

Takve mrlie mogu nastati uslijed
pare koja se kondenzira na dasci
za glaéanije.

Otklanjanje

Provierite je li utika& &vrsto u
uticnici.
Ukljucite uredaj pomocu tipke

UKIi/Iskl; @ .

Napunite vodu u spremnik za

vodu (.

Pricekaijte da se ugasi lampica
za kontrolu temperature.

Okrenite ga i podesite tempera-
turu u podruéju za podesavanje

s

Tipku za paru drzite duze.
Potrebno je duze vrijeme da
para poéne izlaziti iz povriine za
gladanje @.

To je normalno. DrZite glagalo
iznad krpe ili spremnika i pritisnite
tipku za paru @. Nakon nekoliko
sekundi iz povriine za glacanje @
izlazi para umjesto vode. Nakon
toga nastavite glaéati.

Postavite temperaturu prikladnu
za glaéanje s parom (podrugje
za podesavanje &2 ).

Naijprije obrisite viagu s daske za
glaéanije i gla¢anjem bez pare
osusite mokre mrlje na rublju.

NAPOMENA

> Ako navedenim koracima ne uspijete rijesiti problem, molimo Vas da se
obratite servisu.

SDBS 2400 A1
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Skladistenje/Zbrinjavanije

Skladistenje
B Oisite uredaj na prethodno opisani nagin.

B Sklopite crijevo za povezivanje @ po sredini i gurnite ga u udubljenje na
uredaju:

B Mrezni kabel namotaite i fiksirajte ga trakom s ickom.

B Uredaj uvajte na suhom i &istom mijestu.

Zbrinjavanje uredaja
Uredaj nikako ne smijete bacati s obi¢énim kuénim otpadom.
Ovaj proizvod podlijeze europskoj direktivi 2012/19/EU-WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment).
Uredai zbrinite preko autoriziranog poduzeéa za zbrinjavanie ili preko Vase
komunalne ustanove za zbrinjavanje otpada. Postujte vazede propise. U sluéaju
dvojbe obratite se mjesnom poduzeéu za zbrinjavanje otpada.
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Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U
sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret

prodavada proizvoda. U nastavku izloZeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska
prava.

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnje. Molimo Vas da dobro saguvate originalni
ra¢un. Ovaj dokument je potreban kao dokaz o kupniji.

Ako u roku od tri godine od dana kupnije ovog proizvoda dode do greske u
materijalu ili izradi, proizvod ¢emo - prema nadem izboru - besplatno popraviti ili
zamijeniti. Za takvo ispunjenje jamstvene obaveze potrebno je unutar trogodisnjeg
roka uredaj s nedostatkom i dokaz o kupnii (ragun) predogite i pismeno ukratko
opisati u &emu se sastoji greska proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat éemo Vam popravljen ili novi proizvod.
Popravkom ili zamjenom proizvoda ne zapocinje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju nedostataka

Koridtenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenjene
i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje ve¢ prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrieni popravci se napladuju.

Opseg jamstva

Uredaij je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete
i prije isporuke briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za gredke u materijalu i izradi. Jamstvo ne obuhvaéa dijelove
proizvoda koiji su izloZzeni normalnom trodenju i stoga se mogu smatrati potrosnim
dijelovima, niti o3tec¢enja lomljivih dijelova, npr. prekidaga, baterija, kalupa za
pecenie ili dijelova izradenih od stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i ako nije struéno koristen ili ser-
visiran. Za struéno koristenje proizvoda potrebno je toéno postivati sve naputke
navedene u uputama za uporabu. Uporabne namjene i radnie, koje se u uputama
ne preporuuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenien iskljugivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo
prestaje vrijediti u slu¢aju zloporabe, nenamjenskog koristenja, primjene sile i
zahvata na uredaiju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.
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Realizacija u slu¢aju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliedeée
napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajnicki racun i broj
artikla (npr. IAN 12345) kao dokaz o kupniji.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj plogici u obliku gravure, na naslovnoj
stranici Vasih uputa (dolje lijevo) ili u obliku naljepnice na straznjoj ili donjoj
strani.

B Ako dode do smetnii u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktirajte servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mozete zajedno s priloZzenim do-
kazom o kupnii (blagajnicki raéun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ove i mnoge druge
priruénike, videosnimke o proizvodu i softver.

Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

IAN 290359

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa
servisa. Naijprije kontakfirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska
Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com
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Narudivanje rezervnih dijelova

Za proizvod SDBS 2400 A1 mozete naruéiti sliedecée rezervne dijelove:

> Filtar protiv kamenca @

Rezervne dijelove narucite putem nade dezurne telefonske linije (vidi poglavlie
,Servis”) ili na naoj internetskoj stranici na adresi www.kompernass.com.

NAPOMENA

> Za narudzbu drzite pri ruci IAN broj koji moZete pronaéi na omotu ovih
uputa za uporabu.
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Eilcaywyn

M\npodopisg yia autég Tig 0dnyisg xpriong
2uyxapnTipia yia TNy ayopd TG véag oag CUCKEUNG.
Amodacioare €101 yia TV ammOKTNOT EVOG TTPOIOVTOG UYNARG TToIdTNTAG,.
O1 06nyieg xpnong ival TuApa autol Tou MPoibvToG. MMepitxouv onpavrikég
urrodeieig yia Tnv acddAeia, T xprion kai v amdppiyn. Mpeiv améd ™ xpAon
Tou mpoidvrog, e€oikewbsite pe deg Tig umobeileig xeipiopou kar achdleiag.
Xpnoipotolgite To TTPOIOV HOVO OTWG TEPIYPAdETAl KAl YIA TOUG AVAGEPOPEVOUG
Topeig xpAons. Mapaddote OAa Ta tyypada ot mepintwon mapadoong Tou
TTPoIdVTOG OF TPITOUG.

Mveuparnka dikaiwpara

O1 mapouoeg odnyieg Siabitouv mpooTacia mveupatikoy SikalwpATOV.

K&Be avarimoon A emavékdoon, akdun kar amoomacpariki, kabog kai n avama-
PAYWYN TWV EIKOVWY, AKOHA KAl OF TPOTTOTTOINUEVT KATACTACN, EMITPETETAI HOVO
HE YPATTTH £YKPION TOU KATAOKEUAOTH).

MpofAemoépevn xprion
H mapoloa cuokeur) mpoopiletal pdvo yia 1o oteyvo cidépwpa fj To a1bépwpa
pe atpd mavrdg TUTou pouxiopol, koupTIvOV kal ubacpdTey (akdun kar autov
mou kpépovral). Mia A\ i) Siadopetikh xprion amoé Ta avetipw avadepdpeva
1oxUel wg pn oUpdwvn pe Toug Kavoviopoug. H ouokeur Sev mpoopilerar yia
xpron oe Propnxavikolg A epyooctaciakols XwPoug.
Arnaimoeig omoloudnmote eidoug Aoyw {nuiov améd pn obpdwvn pe Toug kavo-
viopoUg xpron, amé akataAnheg emokeutg, pn emrpemopeveg SieéayOeioeg
TPOTIOTIOINGEIG ) ATIO XPFON HI EYKEKPIPEVWY avTAAAAKTIKWY, arrokAgiovral. Tny
euBlvn déper amokAeIoTIKA O XPAOTNG.

Yrmrod:idsaig mpoaidomoinong
311G mapolotg odnyieg xpnong xenoipomoiolvrar or £€fg umodeieig mpoeido-
moinong:

KINAYNOZX

Mia unr6d:a1&n mposzidormoinong autol Tou Babpou kivélivou

Xapakrnpilzl pia emkeipevn emkivdéuvn karaoraon.

3TNV mepinTwon mou Sev propei va amodeuyOei autr n emkivéuvn kardoraon,

pmopel va mpokAnBei Bdvarog 1y Bapioi paupaTiopoi.

> Tnpeite i 0dnyieg ot autr v umddeién mpoeidotoinong woTe va amodeu-
xBei o kivéuvog Bavdrtou 1 Bapiby cwpatikdy TPAUPATICHOV.
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A MPOEIAOMOIHZH

Mia unréd:1&n mpozidormoinong autol Tou Babpou kKivéluvou
Xapaxrtnpila pia mOavr emkivduvn karaoraon.

31V mepinTwon mou Sev propei va amodeuyOei autr n emkivéuvn kardoraon,
pmopel va mpokAnBouy TpaupaTiopoi.

> Oi obnyieg ot auth) Ty um6deién mpoadomoinong yivovrar wote va aro-
¢$elyovTal cuPATIKOi TPAUHATIGHOI.

Mia unr6da1&n mposzidormoinong autol Tou Babpou kivélivou

xXapaktnpila pia mOavn uhikn {nma.

3TV mepinTwon mou Sev propei va amodeuyOei autr n kardotaon, pmopei va

mpokAnBoly uhikég {npiég.

> Tnpeite i 0dnyieg ot aut v umddeién mpoeidomoinong, GoTe va amo-
devyovrar ukikég {npiég.

YMNOAEI=H

> Mia umddeién emonpaiver emméov mAnpodopicg mou SieukoAlvouy To
XEIPIOHO TNG CUOCKEUNG.

Aodalaa

>¢ autd 1o kepalaio hapPavere onpavrikég umodeiéeig
aocdaleiag yia To XeIPIOUO TNG CUCKEUNG.

AuTh) n ouokeur avtamokpiveral oToug TTPodIayeyPappé-
voug kavoveg aopaleiag. Mia pn olpdwvn pe Toug kavo-
viopoUg xpnon pmopei va odnynoel ot cwparikég PAaPeg
kal UAIkéG npigg.

Baoikig urrod:idaig aodalsiag

Tnpeite Tig kaTWOI uTodeiéeig aodaleiag yia évav acdaln
XEIPIOHO TNG CUOKEUNG:

m H ocuokeun Sev emmpémeral va xpnoipgoToleital oe TepITTwon
Tou éxel éoel kT, mapouciale opartég dOopig i Siappon.

m Ta Buopara f ta kaladia Tou éxouv uttootel BAAPn mpémel
va avtikaBioravrar apéowg amod eouciodompévo e&aidi-
KEUPEVO TTPOOWTTIKG 1 ammd 1o TuRpa e€umnpétnong meho-
0V, 0oTe va anodelyovral kivduvol.
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m Autr) n ouokeun propei va xpnoiporoisitar amod maidid
avw TV 8 €TwV Kal Ao ATopa pe HelwpEVEG PUOIKEG, al-
oOnmpiakég 1 vonrikég Suvardrnteg 1) pe ENNelyn epmeipiag
kal/f yvooewy, epooov emtnpolvTal f €Qv £XOUV KTTal-
Seutei avadopikd pe TNV aodalr XprRon TG CUCKEURG Kal
£XOUV KaTavoroel Toug Tuxov emakdlouboug kivélivoug,.
Ta maidia dev emmpémeral va maifouv pe T ouokeun.

O kaBapiopdg kar  ouvtipnon xpnotn dev emTpémeral
va die€ayovrar and maidid, xwpig emrmpnon.

m Ta maidid Sev emrpemeral va maifouv pe Tn ouokeun.

m Emiokeuég OTn ouoKeur EMTPEMETAl VA TTpAypATOTTOIoUVTAl
povo amo eéouaiodomnuéva kar elaidikeupéiva ouvepyeia
A and 1o tuRpa e€urnpémong mehatwv. E&airiag akatah-
ANAQV ETTIOKEUQV PTTOPEL VA TTPOKUWOUV Kivouvol yia To
xphotn. Emiong, akupaverar n aiowon eyyunong.

m Emokeur) Tng ouokeung kata 1o xpOvo TG eyyunong
gmrpémeral va yiverar pdvo amd éva e€ouciodotnpévo amd
Tov katackeuaoTh) TpApa e&utnpétnong TeAaTtwy, alIog
Sev 1oxUe n aiwon eyylnong ot emakdloubeg dBoptg.

m Ta ehamrepatika eéaptpara emrpémetal va avrikabiotavral
HOVO pe yvriola avialakTikd. Movo pe auta Ta avialakTika
eival BéBaio o1 mAnpolvral o1 anaimoeig acdalsiag.

B Mnv tomroBereite avTikeipeva emMAvVE OTN CUOKEUNR, KAl KU-
piug OxI emMaAve oTov elkapmTo cwhfva olvdeong perall
Tou otaBpou Baong kai Tou Gidepou.

B Mn Aeiroupyeite T GUOKEUT) KOVTA OF AVOIXTEG €0TIEG GWTIAG
(rr.x. kep1a).
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KINAYNOZX HAEKTPOINAH=IAX!

» 2UVOEETE T CUOKEUN pOVO Ot pia oUpdwva pe Tig TTpodia-
ypadig eykateotnpevn kai yeiwpévn mpila. H taon diktlou
TIpEmel va oupdwvel Pe Ta OToIXEIa OTNV TIvakida TUTTou TG
CUOKEUNG.

» Kahodia olvdeong f cuokeuég mou Sev Aeimoupyoly dyoya
f mapouacialouv PAaPN mpémer va emokeualovral f va avtr-
kaBiotavral dpeoca amd 1o TpfRpa e&utnpétong meAaTwy.

> Mn ouveyilere T xprAoN TNG CUOKEURG, £Gv N TTPooTacia
ouotpodng Tou kakwdiou éxel dOapeil

» To arpooidepo kai To kahwdio ouvdeoTg Tou Tpémel, KaTa
TNV evepyoroinon fi To kpUwpa, va Ppiokovrar ektdg epPéler-
ag maidioV HIKpOTEPWY TV 8 eTwV.

» Moté pn BuBilere Ty cuokeur| oe vepd. Zkoumidete T pdvo pe
£va eEAadppwG VWIIO TTavi.

» Mnv exB¢rere T cuokeur) ot Bpoxn kal TTOTE pnv T XPNol-
porroicite ot uypo f Ppeypévo mepiBaiov.

» Miavere mavra 1o kahodio Siktuou amdé 1o Buopa kar pnv
Tpafare 1o id10 To kakwdio.

» [Moté punv mavere To kahwdio 1) To Puopa pe Ppeypéva xépia.
» Mnv Tomo0ereite oUTe TN CUoKeUR, oUTe kal EmITTIAG ) TTAPO-

Hola avTikeipeva emavw oto kahodio SIKTUOU Kal TTPOCEKETE
WOoTe auTd va pn paykove moubeva.

» Mpooéyere wote To kahwdio olvdeong va pn Bpéxerar kar va
HNV uypaiveTal TTOTE KATA T AsiIToupyia.

» Aev empémeral va avoiyere To mepiAnpa Tng cuokeung,
oUTe va emokeuddeTe 1) va TPOTIOTIOIEITE T CUOKEUR. 2¢€ TTEpi-
mmwon mou 1o TepifAnpa civar avoixtd f dieédyere auBaipe-
TeG peraokeutg, umdpyel kivouvog yia 1 {wun Aoyw nhektpo-
minéiag kai n eyyunon mavel va 1oxUel.
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KINAYNOZX HAEKTPOINAH=IAX!

» MpooTarelere T cuokeur) amd vepd mou otalel kal MTOINGEL.
' auto, pnv TomoBeteite avrikeipeva yepara pe uypa (my.
Bala) emave A Simha ot cuokeun.

» Merd 10 c1bépwpa kai mpiv and kabe kabapiopod, amoouyv-
Stete To Puopa amd my mpila.

» Mpémer va tpaPiéere o Buopa amd my mpila mpiv yepioere
10 Soxeio vepoU e vePO.

MPOEIAOINOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

» TomoBerteite To 6idepo mavra emave oy emdaveia amdbeong

Tou otaBpol Baong. Amocuvédiere To Puopa amd Ty mpila,
orav SiakoTTeTe 1O O16EpWHA.

KINAYNOZX ETKAYMATQN!
Mpoooxn, kautn emdavzal

» Kard m &idpkeia mou givar evepyotoinpuévo 1o cidepo, kabug
KAl HEPIKA AETITA PETA TNV QTTEVEPYOTTOINGN, O TTATOG TOU Ei-
val oAU kauTtdG. 2e auaTh TV TepimTworn, pnv ayyidere more
Tov maro Tou aidepoul

» Midvere To atpooidepo pdvo amd ) xeiporaPn orav sivai
{eoTo.

» Ta maibid mpémel va empoulvral, oote va civar féBaio ot
Sev mailouv pe T cuokeun.

» [Morté pnv kareuBuvere T déopn atpol ot dropa 1y {oa.

> Mn c1&epavere kai punv ektoéelere moté atpd o pouxa f
aMa upaopata Tou Ta KPaATdgl KATIoI0G 1 Ta popacl.
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MPOXOXH YAIKH ZHMIA

Mia unr6daién npoaidomoinong autou Tou Badpods
kivéUvou xapaxktnpila pia mOavr) ulkikn {nma.

2y mepimreon mou Sev priopei va amodbeuxOei auth n kata-

oraon, propei va mpokAnBolv ulikég npitg.

> Mnv adrvere avermmipnTo To atpocidepo evo tival ouvdede-
pévo oto Siktuo.

» Mn xpnoipotoicite péoa otn cuckeur; avBpakouyo vepod.

> [Moté pn Aeroupyeite T cuokeun) xwpig vepd, S10T ot avTiBe-
TN TEPITITWON N AVTAIQ PTTOPEI Va KaEi.

» To kaAwdio SikTUou Kal o eukapTTog cwAvag ouvdeong
Sev mptémel va épBouv ot emadr pe Tov Kauto TATo Tou oide-
pou.

» Mnv yparlouvilere Tov maro Tou cidepou. Amodelyete
emadn Tou TTATOU Pe HETANNIKA pEPN, OTIWG TT.X. KOUMTTIA 1
deppoudp.

» Aeitoupyeite To atpoacidepo kai To oTabpod Paong podvo ené-
vw ot pia otaBepn, eubeia kal emimedn emdaveia.

Texvika XapakTnpIoTIKa

Zrabpog arpooidzpou
Tpododooia taong 220-240V ~ / 50/60 Hz
Karavaiwon ioxtog 2000 - 2400 W

Méy. mooornra mipwong Tou

] : 2\
Soxelou vepou
Mapaywyn atpou @ (péy.) mep. 90 yp. / Nemrt6 +/- 10%
Xpovog mpobéppavong
mEP. 2 Nerrta
(Z16¢pwpa pe atpd)
Mieon pmokep 3 bar
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Zroixsia xsipIopHoU

(Na Eikéveg BA. avadimholpevn oelida)

Eikova A:

Q0000 Q

MAnkrpo atpol

PuBpiotng Beppokpaciag
Auyvia ehéyxou B¢ppavong
Ekapmrog cwhfvag olveong
Em¢aveia amdBeong

Marog oidepou

Eikova B:

600Q

KaAuppa ppeariou
Qiktpo ardtov
Mopa Soxeiou vepou

Aoyegio vepou

Eikova C:

060606068

30

Auyvia ehéyxou arpol ,eco”
Auyvia ehéyxou atpol ,max”
Auyvia eéyxou ,anti calc”
MAAkrpo RESET

MAAkTpo On/Off

MAnkrpo évraong arpou GQ;—D

GR | CY
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TomroOértnon kai ouvdeon

Yrrod:ieaig aopalsiag

/\ NPOEIAOMOIHZH

Kara tn Oion os Aaitoupyia Tng cuokeung, pmopsi

va nmpokAn@olv cwparikoi Tpaupariopoi Kal UNIKEG

{npuic!

Tnpeite Tig akoloubeg umodeieig aodaksiag, wote va amodeu-

yeTe KIvOUvoug:

» Ta ulikd ouokeuaoiag dev emTpémeral va xpnoiporolotvral
yia mmaixvidi. Yrmapxe kivéuvog aodudiag.

» Tia v amoduyr) uhikov {npioy, Tpeite Tig umodeileg
NAEKTPIKNG OUVOEDNG TNG CUOKEUNG.

Mapadotéiog :€omAiopdg kal éAeyxog peradpopag
H ouokeur mapadiderar kavovikd pe Ta £€hg oToiysia:
® Arpoocidepo pe pmodinep
® Tawvia tumou Velcro yia 1 otepéwon tou kahwdiou Sikruou

® Obnyies xpriong

YMNOAEI=H

> ENéyére Tov mapadorto e€omhiopd wg Tpog TV TANPOTATA Kal Yia epdaveig
$Ooptg.

> 3¢ mepimtoon eNimolg mapadotiou e€omhiopol 1 {npibv Aoyw eANimoug
ouokeuaoiag f Aoyw peradopdg, ameuBuvBeite otnv avoikt) TnAedwvikn

ypappn e€utnpétnong (PA. kepdraio ZépPig).

Amoouoksuaocia

¢ Adaiptore OXa Ta eaptipara TG cuokeung kai Tig odnyieg xprong amoé
0 KouTi.

¢ Anopakplvete O\a Ta UNIKG CuOKeUaciag Kal TiG TIPOOTATEUTIKEG pepBpdveg.
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Amoppiyn TG cuokeuaoiag
H ouokeuaoia mpooTatelel T ouokeur and $pOopig kata T peradopd. Ta uNikd

OuOKEUAOIag EXOUV eMAeyel CUPGWVA pE TOUG OIKOAOYIKOUG TIAPAYOVTEG KAl TOUG
TTApAYOVTEG TNG TEXVIKNG ATOPPIPNG Kal yia TO AOYO auTod Eival avaKuKAWOIHA.

@ H emoTpodn g cuokeuaaiag oto kUkwpa uhikov eéoikovopel mpwTeg UAeg
KQl PEIQVEN TNV TTOCOTNTA TWV ATTOPPIPPATWY. ATTOppITTTeTe Ta UNIKG OUOKEUATIag
mou Sev xpnoipotoiolvral MAdov cUpdwva pe TIG ToTTkéG 1oy Uouoeg mpodiaypadis.

YNOAEI=H

> Eav eival Suvaroy, puraére T yvoia cuckeuacia katd 1 Sidpkeia g
€yyUnong, yla va PTTOpEITe, OF TEPITITWON €YYUNONG, VO OUCKEUACETE T
OUOKEUN OWOTA.

Anaitiosg yia To xwpo rorro0irnong

H emdaveia epyaciag, 6mou Tomobereite To o1abpéd Paong, mpéme va cival
otabepn, emimedn kai OeppavOektikh.

H\exTpikn) ouvdszon

¢ Suvdiore To Buopa Tou kawdiou Siktiou ot pia cwotd cuvSedepivn kal
yelopévn Tpida pe Tdon cupdwvn e auth ou opileral oto Kepdhaio
«TeXVIKA XaPAKTNPIOTIKAY.
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Xeipiopog kai Aaitoupyia

Ze autd To kepdhaio AapPavere onpavtikég umodeielg yia To xeipiopd kai
AerToupyia TG cuokeung.

Mpiv TV mpwTn Xprion
4 KaBapiote Tov maro Tou cidepou @ pe tva Ehadpwg vertd mavi.

¢ Ta va amopakpuvere mBavd umoleippara mapaywyng, o18epwoTe pepikég
dopig emavw ot tva mahib kal kaBapd Tavi.

M\fpwon doxziou vepol

YMNOAEI=H

Xpnoiporolgite povo TOCIHO VEPO I ATTOCTAYHEVO.

Eav 1o vepd Pplong g mepioxng oag eival ToAU okAnpd, mporteiveral va
avapeiéere 1o vepd Siktlou pe amooTaypévo vepd. 2e avriBern mepimwon,
evamoBioeig aldtwy propel va emnpedoouy T Aemoupyia TG CUCKEUN.

Avaypiére o mdoipo vepd pe amooTaypivo vepd olpdwva pe Tov mivaka:

Avaloyia amooraypévou

L[ A0 vEPOU TIPOG TTIOCIHO VEPO

oAU palakd/pakakd

péTpIo 1:1
okANpo 2:1
oAU okANpPO 3:1

Aev emrpémerar va yepilere 1o Soxeio vepol ) pe mpooBera (6mwg kONa,
Apwpa, HaAaKTIKG 1§ GANa xnuika). H cuckeun propel va katactpadei, 816t
propel va oxnpatiotoly umoeippara péca otov atpobéiapo. Autd ta
uTroheippata propei va poAiivouv To Tpoidv c1dephpatog ot TepimTwon Tou
mécouv amé Ta otopia e€6dou arpol.

1) Avoiére To mopa Tou Soxeiou vepol @.

&
To mopa eivar emonpacpévo pe 1o oupPolo: &

2) Tepiote To Soxeio vepou ). Mny umepeite T ofpavon MAX oto Soyeio
vepou (.

3) Kheiote To mopa Tou Soxeiou vepol @.

YMNOAEI=H

> Mn yépvere kal pnv mepioTpidere To oTaBOpd aTpol pe yepdro o Soxeio
vepoU . ANIwg, propei va Tpédel vepd amd To oTopIo TARPWONG.

4) Zuvdtiote 1o Plopa ot pia mipida, epdoov Sev To éxere mpader NdN.
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Z1dépwpa Xwpig atpd

YNOAEI=H

PuBpilere To puBpioTh Beppokpaciag @ mavra ot pikpoTepn Babpida (min),
TpoTol evepyotroifoete Tn ouckeur|. Ta obpBola oto pubpiom Beppokpaciaq @
avrioToixolv otig e€iig pubpioeig:

ZupBolo YAiké O¢ppokpaoia (mep.)
min - 5 SuvOetikod 70-120 °C
5 Merdé) 70-120 °C
@ Mali 100-160 °C
@ s B“;\B"’f"/ 140-210 °C
é\i}a IVO

1) Méote To mfktpo ON/OFF (B, yia va evepyomoiroete T ouokeur). H ev-
owpatwpévn oto mAfkTpo ON/OFF (B Auyvia ehéyyou avdfel kai n Auyvia
etyxou atpou ,max” @ avaPooprvel.

2) Mepiotpiyre 1o pubpiomy Beppokpaciag @ kai pubpiote, érol, v emBupnm
Beppokpacia ci1depopatog.

3) H \uyvia ehéyxou Béppavong @ avape kard o {iotapa. MOAig n Auyvia
eNéyxou Béppavong @ offoel, ToTe éxer emmeuxBei n pubpiopévn Beppokpa-
oia kai pmopeite va ekivioete To 01&¢pwpa.

4) Merd 1o c1d¢pwpa, Tomobemore To cidepo oty emdaveia andbeong @ Tou
otabuou Baong. Otote 1o pubpioth Beppokpaciag @ oto ,min”.

5) Miéore o mifktpo ON/OFF B, yia va amevepyomoIfoeTe Tr OUOKEUN.
H evowpatwpévn oto mfktpo ON/OFF @ Auxvia ehéyxou kai n Auyvia
eNéyxou atpou ,max” @ oprvouv.

6) TpaPhére To Puopa Siktiou amd v mpila.
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Z18épwpa ps atpod

1)

2)

3)

4)

5)

Miote To mfktpo ON/OFF (B, yia va evepyomoifoete T ouokeur|. H ev-
owpatwpévn oto mAfkTpo ON/OFF B Auyvia ehéyyou avdfel kai n Auyvia
eNtyxou atpou ,max” @ avaPooprvel.

Mepiotpiyre To pubpiomy Beppokpaciag @ kai pubpiote, érol, Ty emBu-
pnm Beppokpacia aidepopatog. Na Ty mapaywyn arpoy, o pubpioTg
Oeppokpaciag @ mpime va eivar pubpiopivog TouldxioTov oty TepioxH
pUBpIong .

H Auyvia ehéyyou B¢ppavong @ avaper kard to {éotapa. Mg n Auyvia
ehtyxou Bippavong @ ofioe, tote ixer emmeuyOel n pubpiopévn Beppokpa-
oia.

Miéote To MARKTpO évraong atpol O GQD, yia va puBpicere Ty emBupnm
évraon arpou:

— Edv avae n Auyvia ehéyyxou atpol ,max” B, extoéelerar moAlg atpdg.

— E&v avaPe n Auyvia ektyxou atpou ,eco” @, extoleberar Aiyotepog atog.

Moig n Auyvia eéyyou atpou ,eco” @ i ,max” @, avdloya pe m plOpion,
avafe ouvexwg, propeite va apyioete To o1dépwpa pe atpo.

Evo o18epvere To TPoIdY, PITOPEITE Va TIATAOETE KAl VA KPATHOETE TO TTARKTPO
atpot @), wore va piyvere Siapkag atpd amd Tov maTo Tou cidepou @

oto mipoiov. NNa va repparioere Ty extd€euon atpou, adrote eelBepo To
mkTpo atpol @.

YMNOAEI=H

MoAig mamBei To mAfkTpo atpol @), propel va mepdoouy pepikd SeutepOe-
T, £wg oTou e€ENOE atpdg amd Tov maTo Tou cidepou @.

6)

7)

Merd 1o o1dépwpa, TommoberioTe To oidepo oty emddaveia amdbeong @ Tou
otaBpou Bdong. Oéote To pubpioth Beppokpaciag @ oto ,min”.

Miote To mfktpo ON/OFF (B, yia va amevepyoroifoere T cuokeur}. H ev-
owpatwpévn oto mAfkTpo ON/OFF (B huyvia ehéyxou kai n Auyvia ehéyyou
atpol ,eco” @ ,max” @, avdloya pe 1 plBpIon, oBfvouv.TpaPnére To
Buopa Siktbou amd my mpila.
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& h K&aOsro 01dépwpa pe atpod

1)

2)

3)
4)

5)
6)

7)

Kpepdore o Udaopa, mou xpeadletar oibépwpa, ot pia kpepdoTpa, n omoia

eival kpepaopévn o pia BeppavBektikn emdaveia.

Mepiotpéyre 10 pubpioty Beppokpaciag @ kai pubpiote, érol, Ty emBu-

pnm Oeppokpacia oidepdparog. MNa myv mapaywyr atpol, o pubpiotig

Beppokpaciag @ mpéme va sivar pubpiopévog ToukdxioTov oty TEpIoxH

pUBpIong & >.

Mepipévere, twg 6Tou N Auyvia eéyxou Béppavong @ ofroe.

Miote To MARKTpO évraong atpou P GQD, yia va puBpioere Tnv emBupnt

évraon arpou:

— Edv avae n Auyvia ehéyxou atpol ,max” @, extolelerar moAlg arpdg.

— Edv avae n Auyvia ehéyyou atpol ,eco” @, ektoeleral hiydtepog
arpog.

Mg n Auyvia etyxou atpou ,eco” @ A ,max” @, avaloya pe T plOpI-
on, avaPe ouvexwg, propeite va apyioete To o1dépwpa pe aTpo.

Kpariote To oidepo k&Bera kar miote 1o MAKkTpO atpol @.

Axouprtmote ehadpd To Upacpa pe Tov TaTo Tou cidepou @ kar pite atpo,
YIQ VO OTTOHAKPUVETE TIG TOAKIOEIG.

la va Teppartioere Ty ekto&euon arpol, adrote eAelBepo To TAAKTPO atpou @.

Zupmfjpwon vepou

Mriopeite va cupmAnpwoere vepod katd T Aeiroupyia.

1) TomoBeriote 10 0idepo oty emddveia amdbeong @ Tou otabuol Bdong.

2) ZupmAnpoote vepd, omwg ieplypaderal oto kepdaio «MAfpwon Soxeiou

vepPOU».
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Ka@apiopoég kai ouvrripnon
Yrrod:ieaig aopalsiag

A MPOEIAOMOIHZH!
KINAYNOZX ZQHX AOIrQ HAEKTPOIMAHZIAZX!

Kara rov ka@apiopd tng ouokeung, prropsi va mpokAnOouv
owparikig BAafsg!

Thpeite Tig akdhouBeg uodeieig aodaeiag, wote va amodelyete kivoUuvoug:
> [lpiv Tov kaBapiopd, amocuvdiere mavra to BUopa améd my mpila.

> Adr|OTE T CUOKEUN VA KPUWOEI KAAG.

> 3¢ kapia mepimoon pn Pubilere T cuokeun oTo vepd, yia va Ty kabapioerte.

Znpia ot cuokeur!
> BeBaiwbeire 61, katd Tov kabapiopo, Sev eictpyeral uypacia péoa o
ouokeun, wote va amopuyete avemravopburn {npia mg.

> Tia Tov kaBapiopd Tev emdaveidy, pn xpnoipomoitite olte aixpnpd TpiPikd
1) SiauTikd, oUte cuppdTiveg Bolptoeg 1 GMa TpIfikd avTikeipeva.

AX\ayn ¢iltpou aldarwv

YMNOAEIZEIX

Tnpeire 11G €& umrodeileig oxerikd pe To diktpo ardtwyv @:
@ AkataMn)o yia karavaiwon / yia va To mieite!
@ Duldre 1o diktpo ardtey @ pakpid amd Ta maidid.

-‘:- Qulare To avralakTikd Gidtpo aldtwy ot Spooepd Kar oTeyvo
a pEPOG.

H ouokeur| odg Seixver mte mpémel va avrikaraotabei o pirtpo adtov @:
Mohig avayer n huyvia ehéyyou ,anti calc” ®, 10 didtpo ardrwy @ mpime
va alaybsi.

Avéhoya pe ) okAnpoTnTa Tou vepoU, n Sidpkeia xprong Tou giktpou araTwv @
prropei va Siadéper kard oAU,
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S& MePITTWON TAKTIKNG XP1IONG TNG OUCKEUNG, eival kakod va éxete ot anobepa
¢va aviaAakTikd ¢pitpo ardrwy. Erol, Ba pmopeite va aladers apiowg To
$iNtpo ardtev @), pdhig avayer n Auyvia e\éyxou ,anti calc” ®.

Mmopeite va mapayyeilere kaivoupia ¢irtpa ardtev @ amd my unnpecia
otpPig pag (BA. Kedahaio Mapayyedia avraldakrikav).

1) Amevepyoroifote tn ouokeur) pe To mAfktpo ON/OFF B ka1 adrote T va
KPUWOEL.

2) TpaPhére To Puopa and my mpila.
3) Bydhre To oidepo amd to oTabpd kar adriote To oV Akpn.

4)  Avoiére To kd\uppa dpeatiou @.

5) Tpapnére mpog ta emdve kar ¢€w To diXtpo ardtwv @ amd To dpedrio Tou
$idtpou aAaTwy.

6) Bahre 1o kavoupio diktpo akdrwv @ oto oxenkd d€ova kal mESTE TO KATW,
WOTE va KAToEl KaNd.

7) Kheiote To kdAuppa dpeatiou @.

8) Bdahte To Buopa ot pia mpila Kal evepyOTTOIROTE TN GUCKEUN pE TO TTARKTPO
ON/OFF ®.

9) Thiote To mAnktpo ,RESET” @ yia mep. 3 Seutepdherta. H Auyvia ehéyxou
Lanti calc” ® ofrve

H alayn tou dirtpou akarwv @ éxe mhiov ohokAnpwbei.

Ka@®apiopég ouoksung

¢ KaBapilere 1ig emddveieg Tou oidepou kal To otabpd Baong povo pe éva
palako kal eAadppwg VTS Tavi.

4 KaBapilere Tov maro Tou cidepou @ pe tva vard pakakod mavi. Mpootyere,
ooTe va pny ypatlouviote o matog @.

4 Xuote To umdlormo vepd amd 1o doxeio vepou P o éva vimmpa. Na To
okomd autd, BaAte ot dkpn To cidepo kai avoite To mOpa Tou doyeiou
vepou @.

¢ [lpiv amd v ek véou Xpron, n CUCKEUN TIPETTEl VA EiVAl EVTEAWG OTEYVH.
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A16pOwon opalparwv

/\ NPOEIAOMOIHZH

Emmokeugg oTIG NAEKTPIKEG OUOKEUEG EMITPETIETAI VA TTPAYHATOTIOIOUVTAI HOVO

amé e&aibikeupéva aropa, Ta omoia £xouv ekTaIGEuTEl ATTO TOV KATAOKEUAOTH).

Eéarmiag emokeuov pn olpduwvwy pe TOug Kavoviopoug HopE va TTpokUyouy
onuavrikoi kivuvol yia To xprot kai $Oopég ot cuokeun.

Zpdalpa

H cuokeur| ¢
AeIToupyei.

H cuokeur| Sev
mapayel arpd/
mapayel oAU Aiyo
aTpo.

Nepo Tpéxel amo
TOV TTATO TOU

oidepou @.

Yypoi hekédeg
Snuioupyouvral
oTo TPoidy o1de-
POHATOG.

MOavn artia

3$daApa oty pododooia
140NG.

H ouokeuny Sev eival evepyomor-
npévn.

Aev umdpyel €Mapkig vepod oo
Soxeio vepol (.

H ouokeuny Sev éxer akdpn Leota-
Oci apkerd.

O pubpiomg Beppokpaciag @
Bpiokerar otnv mepioxn pUBuIoNg

H mapaywyn atpol Sev éxe
xpnotpomoindei yia kaipd 1
Xpnoiporoigital yia mpwt ¢opa.

Eav Siakomel yia Aiyo 1o c16épw-
pa HE ATHO, O ATHOG TTOU KPUGVEI
GUTTUKVQVETAI OTOV EUKAPTITO
owhriva olvéeong @. Autd mpo-
KaAel oXNPATIOPO OTAYOVWY.

H puBpiopévn Beppokpacia sival
oAU xapn\ yia cidépwpa pe
aTuo.

Téroio1 Aekebeg pmopei va mpoka-
AoUvrtal amé arpd Tou cupTu-
kvOveral emdve otn o1depwoTpa.

Ai16pOwon

ENéy&re eav 1o Buopa kdberar
kaha oty mpida.

Evepyormoifore T cuokeun pe To

mnkrpo ON/OFF @®.
lepioTe pe vepd To Soyeio vepou (.

Mepipévere, éwg OToU N Auyvia
e\éyxou Beppokpaciag offoel.

PuBpiote pia Beppokpacia omy
mepioxn pUBpIong P

Kparnore matnpévo 1o mAnktpo
atpou. O arpodg xpeidlerar Niyo
XPOvo, twg otou e€iNel amd Tov

mato Q.

Auto eivar puoioloyiko. Kparrore
10 0i6epo eMavw amd éva mavi

N Soxelo kal miEoTe TO TTARKTPO
atpol @. Merd amd pepika
SeutepOertta, Tpéxel aTpdg avrl yia
vepo amo Tov maro Tou cidepou @.
JuvexioTe TOPa va o10epVeTe.

PuBpiote pia Beppokpacia
katdA\nAn yia c1&épwpa pe atpd
(meproxn pUBpiong G ).
2KOUTTIOTE TTPWTA TNV Uypacia
amd ™ o16epwoTpa Kal oTeyVh-
oTE XWPIG aTpd Toug uypoug
Aekédeg amd 1o mPOidY.

YNOAEI=H

> Edv &¢ pmopeite va AUoere To mpdPBAnua pe ta avetépw Pruara, ameubuyv-
Oeire oTo TpNRpa otpfic.
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ArmroOnkeuon/Andppiyn
ArmoOnkeuon
B KaBapiote T ouckeur|, clpdwva pe v mapamdve meplypadr.

B Am\oore Tov ebkapmto cwhiiva olvdeong @ otn péon kar wbfoTe Tov otV
€YKOTIN] OTN CUOKEUN:

B Tuhi&re To kahwdio SikTlou Kal OTEPELCTE TO e TNV EMICUVATITOHEVN TaIvia
turmou Velcro.

B AnoOnkelete TN ouokeur| ot éva oteyvo kai kabapd pépog.

Amnoéppiyn ouokeurG
¢ Kapia TIEPITITWON PNV ATTOPPITITETE TH) CUOKEUN OTA OIKIAKA
amoppippara. Autd To mpoidv umodksital otnv Eupwraikr Odnyia
2012/19/EU-WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment -
Anéppiyn NAEKTPIKWV Kal NAEKTPOVIKWV CUCKEUWV).
ATOPPITITETE T CUOKEUN PEOW HIAG EYKEKPIPEVNG ETTIXEIPNONG ATTOPPIYNG ) pECw
TNG KOIVOTIKAG emixeipnong amodppiyng. Tnpeite Tig 10xUouceg podiaypadég. 2e
mepimmoorn apdiBoNiay, emkoIvaveite pe Ty appodia emigeipnon amdppIyng.
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L
Eyyunon tng Kompernass Handels GmbH
Adibmipn mehdmiooa, alidmipe meAaT,
H mapoloa ouokeury Siabéter 3 xpdvia eyylnon amd v nuepopnvia ayopdsg.
3mv mepimmwon eNeipewy oTo TTPOIdY £XETE VOPIKG SiKaIOpaTa vavT Tou TeANTH
Tou TPoiIdvTog. Autd Ta vopikd Sikaibpata Sev miepiopilovral pEcw TG KATWTEPW
avadepopevng eyyunong.

MpoiimoBiozig tyylnong

H mepiodog eyylinong Eexivae kard my nuepopnvia ayopdg. Ouraéte kaka Ty mpw-
61Ut amddeién Tapgiou. Autd To Eyypado amarretal wg amddedn yia My ayopd.
Edv, evidg tpiwv eTwv amod v nuepopnvia ayopdg, TPokUel aTo TTPOIoV autd
opahua UNIKoU 1) kaTaokeung, katomv kpiong pag, emokeualoup ) avrikabioToUpe
10 TPOIbY yia e0dg Sdwpedv. H mapoloa eyylnon mpoimobére ot evrdg g
mep1dSou TPIGY 1OV N EhaTTepaTiky cuokeur kai n anodaén ayopdg (amddeén
rapeiou) Ba urroPAnBolv padi pe olvropn mepiypadr oxeTika pe To ou Bpiokerar
N NI Kal TIOTE TIPOEKUYE.

E&v To ehdmrwpa kaimreral anmd v eyyUnor pag, Oa Aafere To emokeuacpévo
1 éva véo TPOIoV.

Mepiodog eyylunong Kai vopikég amaitriosig Aoyw eAsipewv

O xpdvog eyylnong Sev maparteiverar péow TG Tapoxng eyyunong. Autd ioxUel
kar yia eaptipara, Ta omoia éxouv avrikaractabel kar emokeuactel. Evoexopeveg
n6n umdpyouoceg {npitg kai eNNeipeig KT TNV ayopd TipéTel va yveoTotolouval
aptowg perd v amoouckeuacia. Merd tn Ajén Tou xpbvou eyyunong, Tuxov
epdpavi{opeveg emokeutg xpeGvovTal.

Ebpog cyyunong
H ouokeun kataokeudomke oUpdwva pe auotnpig odnyieg moidtntag kar eAéyxOnke
TTPOCEKTIKA TIPIV AT TNV ATTOCTOAN.
H anmédoon eyylnong ioxber yia opdpara ukikol 1 kataokeun. H mapoltoa
eyyunon Sev exTeiveral oe TpApATa TOU TPOiGVTOG, Ta omoia ekTibevTal o dpucio-
Noyiki} $Oopd kai éror pmmopei va Bzwpolvral eaptipara $Bopdg 1y yia {npitg
oe eUBpauota eéapmpara, m.y. SiakodmTeg, cuoowpeutig, Tayid A eaptiuara
TToU €ival KATAOKEUAOpEVa aTmo YUaAI.
H mapoloa eyylnon akupoverar edv mpokAnOei {nuid oto mpoidy, eav Sev
yiverar owotr xpron f ouvmpenon. Na pia cwoTr xpron Tou mpoidvrog mpérmel
va Tpouvrar emakpifug or avadepodpeveg umodeieig oTig odnyieg xeipiopou.
Skotol xpfiong kai xeipiopol Tou Sev oUVIGTOVTAI 1} yIa TOUG oTToloug UTTapyEl
npoaidomoinon mpémel amapaitnta va armodelyovral.
To mpoidy mpoopilerar pdvo yia 181wk Kal &xI yia emayyeApaTiki xpHon.
S mepinTON KakAG peTayeipiong kar akataAnAng xpnons, xenons Piag kar
mapepPdotwv, ol omoieg Sev SieérxOnoav améd To e€ouaiodompévo pag TpApa
otpPig, n eyylnon maver va ioyUel.
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Aiadikacia os mepinTwon syyunong

ZipPic
SépPig EMaSa

Na mv e€acdahion ypryopns emeéepyaciag Tou {ntApatdg oag, mpite TiG akod-
MouBeg umodeileig:

B Tia d\eg TG epwotig £xete éroiun Ty amddaén ayopdg kai Tov kwdikd mpo-
idvrog (m.x. IAN 12345) wg amddeén yia myv ayopd.

B Mmopeite va Bpeite Tov kwSikd mpoidvTog oty mvakida Timmou, xapaypévo,
oty mpa ceNida Twv 0dnyiv oag (kaTw apioTepd) A ot autokdAANTO
oTnV Mo f KATL TMAEUPA.

B Edav mpokUyouv opalpara Aeimroupyiag 1 GAeg eENNeiyeIG, EMIKOIVWVROTE
kat’ apxnv pe To akdbroubo avadepdpevo TpApa cipPig TNAepwVIKa 1) pe
E-Mail.

B Eva mpoidy mou Oewpeital ehaTrwpatikd propeite va 1o amooTeilere ateAGg
oty avadepdpevn SielBuvon Tou otpPig emouvamtovrag Ty amodedn
ayopdg (am6deaén tapeiou) kar avadipovrag mou Ppiokeral n ENNeyn kai
TOTE EuAVIOTNKE.

3mv 1otooehiba www.lidl-service.com pmoptire va kareBdoere To mapdv kai
oM dNa eyxeipidia, Bivieo mpoidvTwy Kal Aoyiopikd.

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(@D ZipPig Kimpog

Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 290359

Elcaywyiéag

42

H akdoubn SiebBuvon Sev ivar SielBuvon oépPig. Emkoiveviorte, kar’ apxiy,
pe TNV avadepdpevn utnpeoia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

TEPMANIA

www.komperncss.com

GR | CY SDBS 2400 A1



SILVERCREST’

Napayyslia avrallakTik@wv

Mmoptite va mapayyeilere Ta akdhouba avralakrikd yia To TTpoidy
SDBS 2400 A1:

> Qiktpo adtev @

Mapayyeikte Ta avralakTikd péow g avoixtg ypappng oépPig (BA. Kepdaio
«Z¢pPig«) 1} péow g 1oTooeNiSag pag www.kompernass.com.

YIMNOAEI=H

> Na éxere éroipo Tov apiBpé IAN mou Ba Bpeite oo kGAuppa TwY Tapou-
owv odnyloy yia Ty mapayyelia oag.
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdites.

Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkis. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verénderten Zustand ist nur mit schriftlicher
Zustimmung des Herstellers gestattet.

Bestimmungsgemd&Be Verwendung
Dieses Gerdt ist nur zum Trocken- oder Dampfbiigeln aller Arten von Kleidungs-
stiicken, Vorhdngen und Geweben (auch héngend) bestimmt. Eine andere oder
dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgeméf. Das Gerdt
ist nicht zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen Bereichen vorgesehen.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfBer Verwen-
dung, unsachgeméfBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommener Verénderungen
oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko
trigt allein der Betreiber.

Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise verwendet:

GEFAHR

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende geféhrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des
Todes oder schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.
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A WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche gefdahrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschdden fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.

Sicherheit
In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise
im Umgang mit dem Geréit.
Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheits-

bestimmungen. Ein unsachgeméfer Gebrauch kann zu
Personen- und Sachschéden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerat
die folgenden Sicherheitshinweise:

m Das Gerdt darf nicht benutzt werden, falls es herunter
gefallen ist, wenn es sichtbare Beschadigungen aufweist
oder undicht ist.

m Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.
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m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dlter und

von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerates un-
terwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spie-
len. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch
Kinder ohne Beaufsichtigung durchgefishrt werden.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Lassen Sie Reparaturen am Gerét nur von autorisierten Fach-
betrieben oder dem Kundenservice durchfiihren. Durch un-
sachgemdfe Reparaturen kénnen Gefahren fir den Benutzer
entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

Eine Reparatur des Gerdtes wahrend der Garantiezeit darf
nur von einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst
vorgenommen werden, sonst besteht bei nachfolgenden
Schéden kein Garantieanspruch mehr.

Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-Ersatzteile aus-
getauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet,
dass sie die Sicherheitsanforderungen erfiillen werden.

Stellen Sie keine Gegenstande auf das Geréit, speziell
nicht auf den Verbindungsschlauch zwischen Basisstation
und Bigeleisen.

m Das Gerdt nicht in der Nahe von offenen Flammen

48

(z. B. Kerzen) betreiben.
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GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

» SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsméafig instal-
lierte und geerdete Netzsteckdose an. Die Netzspannung
muss mit den Angaben auf dem Typenschild des Gerdtes
Ubereinstimmen.

» Lassen Sie Anschlussleitungen bzw. Gerdgte, die nicht ein-
wandfrei funktionieren oder beschadigt wurden, sofort vom
Kundendienst reparieren oder austauschen.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht weiter, wenn der Knickschutz
am Netzkabel beschadigt ist!

» Das Dampfbigeleisen und dessen Anschlussleitung missen
wdhrend des Einschaltens oder Abkihlens auBBer Reichweite
von Kindern sein, die jinger als 8 Jahre alt sind.

» Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser ein. Wischen Sie
es nur mit einem leicht feuchten Tuch ab.

» Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen Sie
es auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung.

» Fassen Sie das Netzkabel immer am Stecker an und ziehen
Sie nicht am Kabel selbst.

» Fassen Sie das Netzkabel oder den Netzstecker niemals mit
feuchten Handen an.

~ Stellen Sie weder das Gerat, Mébelsticke o. A. auf das
Netzkabel und achten Sie darauf, dass es nicht eingeklemmt
wird.

 Achten Sie darauf, dass die Anschlussleitung wahrend des
Betriebs niemals nass oder feucht wird.

~ Sie dirfen das Gerdtegehduse nicht 6ffnen, das Gerét nicht
reparieren oder modifizieren. Bei gedffnetem Gehduse oder
eigenmdachtigen Umbauten besteht Lebensgefahr durch elek-
trischen Schlag und die Gewdhrleistung erlischt.
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GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

» Schiitzen Sie das Gerdét vor Tropf- und Spritzwasser. Stellen
Sie deshalb keine mit Flissigkeit gefilllen Gegenstdnde
(z. B. Blumenvasen) auf oder neben das Gerdit.

» Ziehen Sie nach Beenden des Bigelns und vor jeder Reini-
gung den Netzstecker aus der Steckdose.

» Der Netzstecker muss aus der Netzsteckdose herausgezogen
werden, bevor der Wassertank mit Wasser gefillt wird.

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Stellen Sie das Biigeleisen immer auf der Abstellfléche der
Basisstation ab. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steck-
dose, wenn Sie das Bugeln unterbrechen.

GEFAHR DURCH VERBRUHEN ODER VERBRENNEN!

Vorsicht, heiBe Oberflache!

» Wahrend das Bigeleisen eingeschaltet ist sowie einige
Minuten nach dem Abschalten, ist die Bigelsohle sehr heif3.
Beriihren Sie dann niemals die Bigelsohle!

» Fassen Sie das Dampfbigeleisen nur am Griff an, wenn es
heif3 ist.

» Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerét spielen.

» Richten Sie den Dampfstrahl niemals auf Personen oder
Tiere.

~ Bigeln oder bedampfen Sie niemals Kleidung oder anderes
Gewebe, wahrend es von Personen gehalten oder am Karper
getragen wird.
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Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet
einen moglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sach-
schaden fihren.

» Das Dampfbigeleisen darf nicht unbeaufsichtigt gelassen
werden, wdhrend es am Netz angeschlossen ist.

» Verwenden Sie kein kohlensaurehaltiges Wasser im Gerdt.

» Verwenden Sie das Gerdt nie ohne Wasser, da sonst die
Pumpe durchbrennen kénnte.

» Achten Sie darauf, dass weder Netzkabel noch Verbindungs-
schlauch in Kontakt mit der heiflen Bigelsohle kommen.

~ Verkratzen Sie die Bigelsohle nicht. Vermeiden Sie einen
Kontakt der Bigelsohle mit Metallteilen, wie z. B. Kndpfe
oder Reif3verschlisse.

~ Betreiben Sie das Dampfbigeleisen und die Basisstation nur
auf einer stabilen, geraden und ebenen Fléche.

Technische Daten

Dampfbiigelstation

Spannungsversorgung 220-240V ~ / 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 2000 - 2400 W

Max. Fillmenge des Wassertanks 21
Dampfproduktion @ (max.) ca. 90 g / Min. +/- 10%
Aufheizzeit (Dampfbiigeln) @ ca. 2 Minuten
Heizkesseldruck 3 bar
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Bedienelemente
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

Abbildung A:

Dampf-Taste
Temperaturregler
Aufheizkontrollleuchte
Verbindungsschlauch
Abstellfléche
Bigelsohle

Q0000 Q

Abbildung B:
Schachtabdeckung
Kalkfilter

Wassertankverschluss

600Q

Wassertank

Abbildung C:

Dampfkontrollleuchte ,eco”
Dampfkontrollleuchte ,max”
Kontrollleuchte ,anti calc”
Taste RESET

Taste Ein/Aus

Taste Dampfstérke G@D

00606068
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Aufstellen und AnschlieBen

Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Bei der Inbetriebnahme des Gerétes konnen
Personen- und Sachschaden auftreten!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um die Gefahren
zu vermeiden:

 Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

» Beachten Sie die Hinweise zum elekirischen Anschluss des
Gerdates, um Sachschdden zu vermeiden.

Lieferumfang und Transportinspektion

Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Dampfbiigelstation
® Klettband zum Fixieren des Netzkabels

® Bedienungsanleitung

> Prifen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Auspacken

4 Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

4 Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial und Schutzfolien.
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Entsorgung der Verpackung
Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschdden. Die Verpackungsmaterialien
sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien geméf den &rilich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit
des Gerdtes auf, um das Gerét im Garantiefall ordnungsgeméf verpacken
zu kdnnen.

Anforderungen an den Aufstellort
Die Arbeitsflache, auf der Sie die Basisstation aufstellen, muss stabil, eben und
hitzebestandig sein.

Elektrischer Anschluss

4 Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in eine ordnungsgeméf ange-
schlossene und geerdete Netzsteckdose, die die im Kapitel ,Technische
Daten” genannte Spannung liefert.
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Bedienung und Betrieb
In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und Betrieb des

Gerates.

Vor dem ersten Gebrauch

4 Reinigen Sie die Bigelsohle @ mit einem leicht angefeuchteten Tuch.

4 Um etwaige Riickstéinde von der Produktion zu entfernen, biigeln Sie einige
Male iiber ein altes, sauberes Tuch.

Wassertank befillen

Verwenden Sie nur Leitungswasser oder destilliertes Wasser.

Sollte das Leitungswasser lhres Wohnortes zu hart sein, empfiehlt es sich, das
Leitungswasser mit destilliertem Wasser zu mischen. Ansonsten kénnen Kalkab-
lagerungen die Funktionen des Gerdtes beeintréichtigen.

Mischen Sie das Leitungswasser mit destilliertem Wasser entsprechend der
Tabelle:

Anteil destilliertes

W hért .
asserhdrie Wasser zu Leitungswasser

sehr weich/weich

mittel 1:1
hart 2:1
sehr hart 3:1

Wasser mit Zusdtzen (wie Starke, Parfim, Weichspiler oder anderen Chemi-
kalien) darf nicht in den Wassertank @ gelangen. Das Gerét kénnte dadurch
beschadigt werden, da sich Riickstdnde in der Dampfkammer bilden kénnen.
Diese Ricksténde kénnen beim Ausfallen durch die Dampfaustrittséffnungen
das Biigelgut verunreinigen.

1) Offnen Sie den Wassertankverschluss @.

&
Dieser ist markiert mit dem Symbol: @

2) Fillen Sie den Wassertank @. Ubersteigen Sie dabei jedoch nicht die Mar-
kierung MAX am Wassertank .

3) SchlieBen Sie den Wassertankverschluss @.

SDBS 2400 A1 DE | AT | CH 55



SILVERCREST'

> Kippen und schwenken Sie die Dampfstation nicht bei vollem Wassertank (.

4)

Ansonsten kann das Wasser aus der Einfillsffnung austreten.

Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose, falls noch nicht gesche-
hen.

Biigeln ohne Dampf

Stellen Sie den Temperaturregler @ immer auf die kleinste Stufe (min), bevor
Sie das Gerdt einschalten. Die Symbole auf dem Temperaturregler @ entspre-
chen folgenden Einstellungen:

1)

Symbol Material Temperatur (ca.)
min - 5 Synthetik 70-120 °C
5 Seide 70-120 °C
é Wolle 100-160 °C
@ (- max) Bqum‘wo”e / 140-210 °C
Gﬁ}ﬁ Leinen

Driicken Sie die Taste Ein/Aus ®, um das Gerdt einzuschalten. Die in der
Taste Ein/Aus (B integrierte Kontrollleuchte leuchtet und die Dampfkontroll-
leuchte ,max” @ blinkt.

2) Drehen Sie den Temperaturregler @ und stellen Sie so die gewiinschte
Bigeltemperatur ein.

3) Die Aufheizkontrollleuchte @ leuchtet wihrend des Aufheizens. Sobald die
Aufheizkontrollleuchte @ erlischt, ist die eingestellte Temperatur erreicht und
Sie kdnnen mit dem Bigeln beginnen.

4) Nach dem Biigeln stellen Sie das Bigeleisen auf die Abstellfléche @ der
Basisstation. Stellen Sie den Temperaturregler @ auf ,min”.

5) Driicken Sie die Taste Ein/Aus ®, um das Gerdt auszuschalten. Die in der
Taste Ein/Aus @ integrierte Kontrollleuchte und die Dampfkontrollleuchte
,max” @ erldschen.

6) Ziehen den Netzstecker aus der Steckdose.
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Dampfbigeln

1)

2)

3)

4)

5)

Driicken Sie die Taste Ein/Aus ®, um das Gerdt einzuschalten. Die in der
Taste Ein/Aus @ integrierte Kontrollleuchte leuchtet und die Dampfkontroll-
leuchte ,max” @ blinkt.

Drehen Sie den Temperaturregler @ und stellen Sie so die gewiinschte
Bigeltemperatur ein. Um Dampf zu erzeugen, muss der Temperaturregler @

mindestens in den Einstellbereich G\|/9 gestellt werden.

Die Aufheizkontrollleuchte @ leuchtet wéhrend des Aufheizens. Sobald die
Aufheizkontrollleuchte € erlischt, ist die eingestellte Temperatur erreicht.

Drijcken Sie die Taste Dampfstérke @© QI_DﬁJ, um die gewiinschte Dampfstérke
einzustellen:

— Leuchtet die Dampfkontrollleuchte ,max” @ wird viel Dampf ausgestoBBen.

— Leuchtet die Dampfkontrollleuchte ,eco” @ wird weniger Dampf ausge-
stofen.

Sobald die Dampfkontrolleuchte ,eco” @ bzw. ,max” @, je nach Einstel-
lung, dauerhaft leuchtet, kdnnen Sie mit dem Dampfbiigeln beginnen.

Wahrend Sie das Biigelgut bisgeln, kénnen Sie nun die Dampf-Taste @
driicken und halten, um anhaltend Dampf aus der Biigelsohle @ auf das
Biigelgut zu geben. Um den Dampfaussto3 zu beenden, lassen Sie die
Dampf-Taste @ los.

Wenn die Dampf-Taste @ gedriickt wird, kann es einige Sekunden dauern, bis
Dampf aus der Biigelsohle @ tritt.

6)

7)

8)

Nach dem Biigeln stellen Sie das Bigeleisen auf die Abstellfléiche @ der
Basisstation. Stellen Sie den Temperaturregler @ auf ,min”.

Driicken Sie die Taste Ein/Aus ®, um das Gerdt auszuschalten. Die in der
Taste Ein/Aus @ integrierte Kontrollleuchte und die Dampfkontrollleuchte
seco” @ bzw. ,max” @, je nach Einstellung, erldschen.

Ziehen den Netzstecker aus der Steckdose.
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& h Senkrechtes Dampfbigeln

1) Héngen Sie das zu bigelnde Gewebe auf einen Kleiderbiigel, der an einer
hitzebesténdigen Oberfléche hangt.

2) Drehen Sie den Temperaturregler @ und stellen Sie so die gewiinschte
Bigeltemperatur ein. Um Dampf zu erzeugen, muss der Temperaturregler @

mindestens in den Einstellbereich &> gestellt werden.
3) Warten Sie, bis die Aufheizkontrollleuchte @ erlischt.

4) Driicken Sie die Taste Dampfstérke GQD, um die gewiinschte Dampfstérke
einzustellen:

— leuchtet die Dampfkontrollleuchte ,max” @ wird viel Dampf ausgestoBen.

— Leuchtet die Dampfkontrollleuchte ,eco” @ wird weniger Dampf ausge-
stofBen.

Sobald die Dampfkontrolleuchte ,eco” @ bzw. ,max” @, je nach Einstel-
lung, dauerhaft leuchtet, kénnen Sie mit dem Dampfbiigeln beginnen.

5) Halten Sie das Biigeleisen in senkrechter Position und driicken Sie die
Dampf-Taste @.

6) Berithren Sie das Gewebe leicht mit der Biigelsohle @ und bedampfen Sie
es, um Falten zu entfernen.

7) Ldsen Sie die Dampf-Taste @, um den Dampfausstof3 zu beenden.
Wasser nachfillen

Sie kénnen das Wasser wéhrend des Betriebes nachfillen.

1) Stellen Sie das Bigeleisen auf die Abstellfliche @ der Basisstation.

2) Fillen Sie Wasser nach, wie im Kapitel ,Wassertank befiillen” beschrieben.
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Reinigung und Wartung

Sicherheitshinweise

A WARNUNG!
LEBENSGEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

Bei der Reinigung des Gerdtes kdnnen Personenschéaden
auftreten!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um die Gefahren zu vermeiden:
> Ziehen Sie vor der Reinigung stets den Netzstecker aus der Steckdose.
> Llassen Sie das Gerdt ggf. erst vollstédndig abkihlen.

> Tauchen Sie das Gerét zum Reinigen auf keinen Fall in Wasser.

Beschadigung des Gerdites!

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerdt
eindringt, um eine irreparable Beschadigung des Gerdtes zu vermeiden.

> Benutzen Sie zur Reinigung der Oberfléichen weder scharfe Scheuer- oder
Lsungsmittel noch eine Drahtbiirste oder andere scheuernde Gegensténde.

Kalkfilter wechseln

Beachten Sie folgende Hinweise im Umgang mit dem Kalkfilter @:
@ Nicht zum Verzehr / zum Trinken geeignet!

@ Bewahren Sie den Kalkfilter @ auBerhalb der Reichweite von

Kindern auf.

tet
a

Bewahren Sie Ersatzkalkfilter an einem kiihlen, trockenen Ort auf.

Das Gerét zeigt Ihnen an, wenn der Kalkfilter @ gewechselt werden muss:
Sobald die Kontrollleuchte ,anti calc” ® leuchtet, muss der Kalkfilter @
gewechselt werden.

Je nach Wasserhérte kann die Nutzungsdaver des Kalkfilters @ stark variieren.
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Bei regelméiBBiger Benutzung des Gerdtes, ist es sinnvoll, immer einen
Ersatzkalkfilter auf Vorrat zu haben. Dann kénnen Sie den Kalkfilter @
sofort wechseln, wenn die Kontrollleuchte , anti calc” ® leuchtet.

Neue Kalkfilter @ kénnen Sie iber unseren Service bestellen
(siehe Kapitel Ersatzteile bestellen).

1) Schalten Sie das Gerdt mit der Taste Ein/Aus @ aus und lassen Sie es
abkihlen.

2) Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
3) Nehmen Sie das Bigeleisen von der Basisstation und stellen Sie es beiseite.

4) Offnen Sie die Schachtabdeckung @.

5) Ziehen Sie den Kalkfilter @ nach oben aus dem Kalkfilterschacht heraus.

6) Setzen Sie den neuen Kalkfilter @ in den Kalkfilterschacht ein und driicken
Sie diesen herunter, so dass er fest sitzt.

7) SchlieBen Sie die Schachtabdeckung @.

8) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose und schalten Sie das
Gerdt mit der Taste Ein/Aus @ ein.

9) Driicken Sie die Taste ,RESET” @ ca. 3 Sekunden. Die Kontrollleuchte ,anti

calc” ® erlischt.
v

Das Wechseln des Kalkfilters @ ist nun abgeschlossen.

Gerdat reinigen

4 Reinigen Sie die Oberfléichen des Biigeleisens und der Basistation nur mit
einem weichen, leicht feuchten Tuch.

4 Reinigen Sie die Bigelsohle @ mit einem feuchten weichen Tuch. Achten Sie
darauf, dass die Bigelsohle @ nicht verkratzt.

¢ Schiitten Sie das Restwasser aus dem Wassertank (O in ein Waschbecken.
Stellen Sie dafiir das Biigeleisen beiseite und 6ffnen Sie den Wassertankver-

schluss @.

4 Das Gerdt muss vor einer erneuten Benutzung vollsténdig getrocknet sein.
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Fehlerbehebung

/A\ WARNUNG

Reparaturen an Elektrogerdten dirfen nur von Fachleuten durchgefihrt werden,
die vom Hersteller geschult sind. Durch unsachgeméfle Reparaturen kénnen
erhebliche Gefahren fir den Benutzer und Schéden am Gerdt entstehen.

Fehler

Das Gerdat funktio-
niert nicht.

Das Gerit produ-
ziert keinen/zu
wenig Dampf.

Wasser tropft aus

der Biigelsohle @.

Nasse Flecken
entstehen auf dem
Bigelgut.

Mégliche Ursache

Fehler in der Spannungsversor-
gung.

Das Gerdt ist nicht eingeschaltet.

Es ist nicht ausreichend Wasser

im Wassertank (.

Das Gerdt hat noch nicht ausrei-
chend aufgeheizt.

Der Temperaturregler @ steht im

Einstellbereich 5 - @

Die Dampferzeugung wurde
lange nicht benutzt oder wird
zum ersten Mal benutzt.

Wird das Dampfbiigeln kurz
unterbrochen, kondensiert der
sich abkihlende Dampf im Ver-
bindungsschlauch @. Dies fihrt
zur Tropfenbildung.

Die eingestellte Temperatur ist zu
niedrig zum Dampfbigeln.

Solche Flecken kénnen durch auf
dem Bigelbrett kondensierenden
Dampf entstehen.

Behebung

Prisfen Sie, ob der Netzstecker fest
in der Steckdose sitzt.

Schalten Sie das Gerdt mit der
Taste Ein/Aus (® ein.

Fillen Sie Wasser

in den Wassertank @.

Warten Sie, bis die Temperatur-
kontrollleuchte erlischt.

Drehen Sie eine Temperatur im

Einstellbereich G@a ein.

Halten Sie die Taste Dampf lénger.
Der Dampf benétigt einige Zeit

bis dieser aus der Biigelsohle @
austrift.

Das ist normal. Halten Sie das
Bigeleisen iber ein Auffangtuch
oder -behdlter und driicken

Sie die Dampf-Taste @. Nach
einigen Sekunden tritt Dampf statt
Wasser aus der Biigelsohle @
aus. Dann biigeln Sie weiter.

Stellen Sie eine fiir das Dampf-
bigeln geeignete Temperatur ein

(Einstellbereich (E!{?/9 ).

Wischen Sie zunéchst die Nasse
vom Bigelbrett und biigeln Sie
ohne Dampf die nassen Flecken
im Bigelgut trocken.

> Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das Problem nicht [6sen
kénnen, wenden Sie sich bitte an den Service.
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Lagerung/Entsorgung

Lagerung
B Reinigen Sie das Gerdt, wie zuvor beschrieben.

B legen Sie den Verbindungsschlauch @ in der Mitte zusammen und schieben
Sie ihn in die Vertiefung am Gerét:

B Wickeln Sie das Netzkabel auf und fixieren Sie es mit dem mitgelieferten
Klettband.

B Lagern Sie das Gerét an einem trockenen und sauberen Ort.

Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU-
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in

Verbindung.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschadigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschddigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartfet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemaBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbe-
legs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 290359

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontak-
tieren Sie zunéchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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Ersatzteile bestellen
Folgende Ersatzteile kénnen Sie zum Produkt SDBS 2400 A1 bestellen:

> Kalkfilter @

Bestellen Sie die Ersatzteile Gber unsere Service-Hotline (siehe Kapitel ,Service”)
oder bequem auf unserer Webseite unter www.kompernass.com.

> Halten Sie die IAN-Nummer, die Sie auf dem Umschlag dieser
Bedienungsanleitung finden, fiir lhre Bestellung bereit.
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